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Zprávy

Zprávy

n  Mezinárodní konference Juraj 
Ribay 1812–2012 – Život a dielo 
(Nový Sad, 22.–23. 2. 2013)

Na samém sklonku roku 1812 zemřel v ně-
mecké vesnici Torža v srbské Vojvodině 
významný obrozenec, filolog, sběratel 
a evangelický kněz Juraj Ribay (1754–
1812). Příležitost 200. výročí Ribayova 
úmrtí svedla k  spolupráci tři instituce 
(Ústav pre kultúru vojvodinských Slová-
kov v Novém Sadě, Katedru slovakistiky 
z Nového Sadu a Katedru slavistiky Fi-
lozofické fakulty Univerzity v Bělehra-
dě), které v budově Ústavu pre kultúru 
vojvodinských Slovákov uspořádaly 
ve dnech 22. a 23. února 2013 mezinárodní 
konferenci Juraj Ribay 1812–2012 – Život 
a dielo. Poučenému čtenáři jistě vytane 
na mysli sborník z bratislavské konferen-
ce z 9. června 2004 s názvem Juraj Ribay 
1754–1812, život, dielo, doba (vyd. 2008),1 
avšak podobnost je přímo záměrná, ne-
boť letošní vědecké setkání bylo vnímáno 
jako pokračování a navázání na předešlé 
pokusy hlouběji se zaobírat odkazem Ju-
raje Ribaye.

Konferenci zahájila svým proslovem 
ředitelka Ústavu pre kultúru vojvodin-
ských Slovákov Milina Sklabinská, na niž 
navázali Anna Tomanová-Makanová, 
předsedkyně Národnej rady slovenskej 
menšiny vo Vojvodine, a  Ján Záhorec, 
evangelický farář z Pivnice. Hned po při-
vítání účastníků začaly tematické bloky 
referátů. První blok náležel problematice 
Ribayovy knižní sbírky, zazněly v něm 
referáty Agáty Klimekové Zbierkotvorná 
a bibliografická činnosť Juraja Ribaya, Jana 
Pišny Knihovna Jiřího Ribaye, Zuzany Čiži-

1	 Sborník je dostupný elektronicky na http://
www.snk.sk/?BZ_2004_Ribay (ověřeno 
12. 11. 2013).

kové Staré české a slovenské tlače z Ribayo­
vej knižnice v Országos Széchényi Könyvtár 
v Budapešti, Aneta Homzová se zaměřila 
na Libri Russici, Serbici et Valachici v kniž­
nici Juraja Ribaya.

Druhý blok s  jazykovědným zaměře-
ním zahájil Miroslav Dudok referátem 
Juraj Ribay a  formovanie lingvistickej pa­
radigmy v slovenskej a slovanskej slavistike 
na  prelome 18. a  19. storočia, po  němž 
následoval společný příspěvek Michala 
a Zuzany Týrových Slovenské jazykové prvky 
v Ribayovej Moresnosti, referát Verici Kopri-
vici O nekim jezičkim pojavama u štampa­
nim delima Juraja Ribija a Snežany Linda 
Popović Doprinos Juraja Ribaja slovačkoj 
i češkoj paremiologiji.

Třetí blok byl tematicky různorodý, 
otevřel ho Víťazoslav Hronec svým pří-
spěvkem s názvem Pokus o  interpretáciu 
Ribayovej básne Upřimné myšlení při har­
monice u pána Rennera v Praze 25. října 
1782 (báseň byla vydána jako bibliofilský 
tisk v lednu 2013), po němž se Jan Šimek 
věnoval pedagogickým spisům v referátu 
Ribayovy lidovýchovné spisy v kontextu osví­
censké naučné literatury: několik poznámek 
k předlohám „Pravidel moresnosti“ a  „Ka­
techysmu o zdraví“. Ač fyzicky nemohl být 
Miloš Kovačka přítomen, pořadatelé pře-
četli jeho příspěvek na téma Tri Agendy 
Cžeské a tri slovenské katechizmy. Zachova-
né, ale také nedochované Ribayově kore-
spondenci byly věnovány oba následující 
příspěvky, tedy jak Ľubora Matejky Ku 
korešpondencii J. Ribaya a J. Dobrovského: 
nezachované, nedoručené a nikdy nenapísané 
listy, tak i Jiřího Kroupy Analýza nevyda­
né korespondence Juraje Ribaye Fortunátu 
Durychovi. Posledním předneseným pří-
spěvkem Jaromíra Lindy s názvem Prole­
gomena Ribayiana – Neznámý Juraj Ribay 
jsme se pomyslně vrátili na začátek, ne-
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boť měl shrnout nové vědecké podněty 
v bádání o osobnosti a díle Juraje Ribaye 
v mezioborovém měřítku. V podobném 
duchu nakonec proběhla i závěrečná 
diskuse, v níž byl vyzdvižen přínos celé 
akce, zvláště doplnění o český pohled, 
který na předešlé ribayovské konferenci 
zcela chyběl. Miroslav Dudok to vyjá-
dřil slovy, že „obidva [sborníky] vidím 
ako komplementárne publikácie, s  tým 
rozdielom, že tento nebude musieť byť 
v takej miere popisný ako predchádzajú-
ci; bude obsahovať už aj analytické prí-
spevky, keďže výskumy a príspevky šli 
viacej do hĺbky“.

Následující den byla pro účastníky 
konference připravena prohlídka Knihov-
ny Matice srbské v Novém Sadě, včetně 
ukázky několika desítek vzácných bohe-
mik a slovacik. Tím však program zdaleka 
nekončil, neboť v 11 hodin byla za účasti 
Jeho Excelence Jána Vaša, velvyslance 
Slovenské republiky v Srbsku, a předsed-
kyně Národní rady slovenské národnostní 
menšiny Anny Tomanové-Makanové, či-
nitelů místních spolků a všech účastníků 
konference odhalena pamětní deska v Sa-
vinom Sele (dříve Torža) na zdi místní 
spolkové budovy. Po pamětním aktu se 
několik účastníků konference vypravilo 
na zrušený hřbitov, kde spočinuly před 
200 lety ostatky Juraje Ribaye, ve snaze 
nalézt Ribayův hrob. Bohužel, v bludišti 
křovisek a náletových dřevin, neoznače-
ných a těžko rozeznatelných hrobových 
míst, se nám to nepodařilo a hledání bylo 
neúspěšné.

Na  konferenci zaznělo celkem 13 
příspěvků z různých vědních oborů 
účastníků z Čech, Slovenska a Srbska. 
Diskuse vedené nad jednotlivými pří-
spěvky, a hlavně ta závěrečná, ukázaly, 
jak jsou důležité a prospěšné tolik poža-
dované mezioborové přesahy. Lze tedy 
s nadějí říci závěrem, že z této konference 
vzešlý sborník jistě přispěje k prohlou-

bení naší znalosti života a díla tak obdi-
vuhodné osobnosti, kterou Juraj Ribay 
bezesporu byl.

Jan Pišna

n  Mezinárodní konference David 
Gans (1541–1613) čtyři století poté: 
odkaz raně moderního židovského 
historika a vědce (Praha, 27.– 29. 5. 
2013)

Mezinárodní konferenci o významném 
pražském židovském učenci uspořádalo 
Pražské centrum židovských studií při 
Filozofické fakultě Univerzity Karlovy 
a  Centrum judaistických studií Kurta 
a Ursuly Schubertových při Univerzitě 
Palackého v Olomouci. Za asistence Tho-
mas Institutu při Univerzitě v Kolíně nad 
Rýnem získala konference podporu Fritz 
Thyssen Foundation.

Tématem konference, která byla první 
takto rozsáhlou mezinárodní konferencí 
v oboru židovských studií v Praze, bylo 
zhodnocení současného stavu porozumě-
ní osobnosti a dílu pražského židovského 
učence Davida Ganse. Konference se ode-
hrála u příležitosti 400. výročí jeho úmrtí.

David Gans je v kontextu raně moder-
ních židovských kulturních dějin ojedi-
nělým zjevem, který v sobě přesto sou-
střeďuje řadu prvků typických pro dané 
období. Jako mnozí další židovští učenci 
konce 16. století pocházel z Německa, po-
hyboval se však později v prostoru střední 
Evropy (Krakov, Praha). Přinejmenším 
prostřednictvím bohaté knižní produkce, 
jejíž použití dokládá jeho kronika Cemach 
David (Ratolest Davidova, ed. princ. Praha 
1592), byl v kontaktu s nejprogresivněj-
šími intelektuálními trendy, jež do Prahy 
proudily ze severní Itálie. Přestože Gan-
sovy spisy dosvědčují autorovu zběhlost 
v rabínské literatuře, nestal se Gans nikdy 


